Yaymn Tamtimi: Koksal, Mehmet Fatih. Sii-
leyman Celebi ve Vesiletii’n-necat (Inceleme-
Tenkitli Metin-Dil I¢i Ceviri-Aciklamal Dizin).
Tirk Dil Kurumu Yaymlar, 2022. ISBN:
978-975-17-5340-3, 432 s.

Tiirk kiiltiir tarihinde yaygin olarak “Mev-
lid” adiyla anilan Vesiletii’n-necdt, yiizyillar bo-
yunca Mevlidii’n-nebi, Mevlid-i Serif, Mevliid,
Mevlid-1 Serif gibi adlarla anilmis, ¢ogaltilip
okunmustur. Mevlid caligsmalarindaki 6nemli ve
oncii calismalariyla bilinen Sayin Mehmet Fatih
Koksal, Siileyman Celebi ve Vesiletii’n-necdt
(Inceleme-Tenkitli Metin-Dil I¢i Ceviri-Acikla-
malr Dizin) adli ¢alismasin1 2022 yilinda Tiirk
Dil Kurumu Yayinlar1 arasinda yayimlayarak
kiiltiir ve edebiyat tarihine kazandirmustir.

EE T3

Calisma, “inceleme”, “metin” ve “acikla-
mali dizin” olmak iizere li¢ ana boliim ve metnin
“tipkibastm”1n1 icermektedir. “On Séz” de Kok-
sal, Tirk kiiltiir ve edebiyat tarihinde “en ¢ok
okunan, dinlenen, sOylenen eser” olmasi hase-
biyle Vesiletii’'n-necdt’in -yazma ve matbu ol-
mak {izere- niisha sayisinin fazlaligina;
akademik ve popiiler bir¢cok yayinin varligi mev-
cut iken boyle bir nesre neden gerek duyuldu-
guna; en Onemlisi de mezk{r eserin en eski
niishasi olarak tespit edilerek ilim alemine duyu-
rulan Michigan niishasinin mevlid iizerine yapi-
lacak yeni calismalar1 nasil etkileyecegine ve s6z
konusu niishanin 6nemine temas etmektedir.

“Inceleme” boliimiinde “Siileyman Ce-
lebi’nin Hayat1”, “Vesiletii’'n-Necat” ve “Siir-
leri” ele alinmistir. “Siileyman Celebi’nin
Hayat1” bashig altinda sairin dogum yeri ve ta-
rihi, ailesi ve ¢evresi, egitimi, meslegi ve oliimii
ile ilgili bilgilere yer verilmistir. Ayrica Koksal,
“Mevlid Sahibi iki Siileyman mi?” bashg al-
tinda Vasfi Mahir Kocatiirk’iin Biiyiik Tiirk Ede-
biyati Tarihi’nde ortaya attifi, birbirine yakin
zamanlarda yasayan, eserine biri digerinden be-
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yitler almus iki Siileyman olduguna dair iddiasinin yabana atilmamasi ge-
rektigi goriisiini, niishalardan hareketle temellendirir (19-24).

“Vesiletii’n-necat” baslhiginda, eserin adi ve yazilisi, nazim sekli,
vezni, beyit sayis1 ve niishalari, konusu ve boliimleri, eserin Arapca bo-
liimleri, kaynaklari, tesirleri ve 6nemi alt basliklariyla ele alinip ayrintilt
olarak incelenmistir. Calismay1 asil énemli kilan ve diger calismalardan
ayiran, onceki yayinlarda kullanilmayan, daha dogrusu Koksal ve Kii-
tilk’{in yayimladiklar1 makaleye (2022) kadar varlig1 bilinmeyen Michigan
Universitesi Kiitiiphanesinde yer alan niishanin degerlendirilmis ve metne
dahil edilmis olmasidir. istinsah tarihi bulunmamakla birlikte yazi ve tez-
hip hususiyetleri dikkate alindiginda X'V. yiizyilin ilk yarisina hatta ilk ¢cey-
regindeki bir zaman dilimine tarihlenebilecek mezkir niisha sayesinde
eserin gercek beyit sayisi, icindeki Arapca siirlerin eserin orijinalinde yer
alip almadig1 meselesi, eserin tam adi ve Siilleyman Celebi’nin Vesiletii'n-
Necat disinda manzumelerinin olup olmadig: gibi pek cok karanlikta kalan
nokta aydinlanmig, Siileyman Celebi ve eserine dair yeni bilgiler ortaya
cikartlmistir (8).

Michigan niishasindaki s6z baglarina gore eserin tam adi, Vesiletii 'n-
necdt fi Mevlidi Esrefi’l-Mevciidat’ dir (25). Ayrica Michigan niishasi, daha
once Vesiletii’n-necdt’in metnini nesredenlerin, miistensihler tarafindan
eklendigi diisiincesiyle ya higbirini almadiklar1 ya da sadece birkagini
metne dahil ettikleri ondan fazla Arapca manzumenin, eserin orijinalinde
oldugunu; Arapca manzumeleri ihtiva ettigi i¢in niisha ailesine dahil edil-
meyen bazi niishalarin ise sahihligini kanitlamistir (36-40).

Michigan niishasinin saglamlig1 ve sahihligini, Vesiletii’n-necdt’ in
yazim yiliyla (H. 812) ortiisen beyit sayisit da isaret etmektedir. Koksal’in
kaleminden bu durum sdyle dile gelir:

Niishada toplam 800 beyit ve 5 bentten olusan bir muhammesteki
25 musra vardir. 25 misra 12,5 beyte tekabiil eder ki bu durumda niishadaki
toplam beyit sayisi 812,5 beyittir. Beyit sayisint ‘812 bucuk’ ¢ikaran fazla-
dan bir misramin da tesadiifi olmadigr kanaatindeyiz. Siileyman Celebi’nin
bu uygulamayla 812 yilimin yarist olan 6. ayinda (Cemdziyeldhir / Ekim-
Kasim 1409) bitirdigine isaret etmis olmast uzak ihtimal degildir (67).

“Metin” baglig1 altinda, tenkitli metne gecmeden Once “Niishalarin
Tanitimi ve Secere” tespiti yapilir. Bu boliimde “Tenkitli Metinde Kulla-
nilan Niishalar” ve “Tenkitli Metinde Kullanilmayan Diger Eski Niishalar”
baslig altinda toplam on iki niisha tanitilmis; en eski niishalarin sekizi ten-
kitli metinde kullanilmistir. “Muahhar niishalar” olarak ifade edilen X VII.
yiizy1l ve sonrasinda istinsah edilmis hicbir niisha metne dahil edilmemis-
tir. “University of Michigan, Special Collections Research Center, Isl. Ms.
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412” niishasinin, en eski niisha olarak degerlendirilmesindeki sebepler si-
ralanmisg, niishalar arasindaki iligkiler aciklanarak secere tespiti yapilmis-
tir. Michigan niishasinda istinsah tarihi ve miistensih adi1 bulunmamakla
birlikte “... yazi, kagit, tezyinat ve imla hususiyetlerinden yola cikarak
XV.yiizyiln baginda, belki de Siilleyman Celebi hayattayken ve muhteme-
len de saray i¢in istinsah edilmis olmalidir” ifadeleriyle degerlendirilen
niisha i¢in kiitiiphanenin elektronik (¢cevrim ici) katalogunda yer alan not-
lara da dikkat ¢ekilmistir (57).

Michigan niishasinin imlasi, XV. yiizyil baslarina isaret eden imla
hususiyetleri gostermektedir. Bu durum, “Niishanin Dil ve Imla Hususi-
yetleri” baglhiginda ele alinmistir. Eklerin kelimelerden ayri yazilmasi; -an,
-en, -1n, -in, bazen -dan, -den eklerinin tenvin ile yazilmasi; bagtaki kalin s
(u=) seslerinin sin (u) ile yazilmast; Tiirk¢e kelimelerde iinliilerin harf ye-
rine harekeyle gosterilmesi; Tiirkce ekin tenvinle gosterilmesi; ¢cekim eki-
nin kelimeden ayri yazimi; +ki ekinin uyum korunarak -gi seklinde
yazilmasi; ayrilma durum ekinin -din olarak yazilmasi s6z konusu imla
ozelliklerinden sadece birkacidir (58-60). Ayrica iki kelimenin varligi,
niishanin eskiligi ve diger niishalara iistiinliigii konusunda kayda deger bir
delil olarak nitelendirilmistir:

1. Dak1: s6z konusu baglac¢ niishada h (#) harfi ile hi¢ kullanilma-
mistir.

2. Klasik Osmanli Tiirkgesindeki “Tanr1” kelimesinin imlasinin
“Tangr1” seklinde gosterilmesi (60-61).

Niishanin XV. yiizyil ortalarindan sonra goériilmeyen Selguki nes-
hiyle kaleme alinmast; ilk iki sayfasindaki tezyinatin tipik XIV.-XV. yiiz-
yil tezhip Ornegi olmast ve bu yiizyilin baslarinda istinsah edilmis bir
Gartb-ndme niishasi ile benzerligi, niishanin eskiligini gosteren diger hu-
suslardandir (62-64).

Koksal, Michigan niishasinin bunlara ilave olarak Arapga mensur-
manzum boliimleri eksiksiz ihtiva eden tek niisha olmasi, Siilleyman Ce-
lebi’nin Arapca bilgisi yaninda nazim/siir bilgisini de gosteren drnekler ih-
tiva etmesi ve Siileymaniye Kiitiiphanesi Fatih 5480 niishasindaki Hz.
Muhammed’in amcasi (?) Abdulmuttalib’e ait oldugu iddia edilen siir me-
selesini aydinliga kavusturmasi gibi hususiyetleriyle de sadece eski degil,
farkli, 6nemli ve degerli bir niisha oldugunu ortaya koyar. (65-66).

“Tenkitli Metin” basliginda hem en eski hem de en sahih niisha ol-
dugu Koksal tarafindan tespit edilen Michigan niishas1 esas alinmis; niisha
farklar1 ve metne dair gerekli goriilen aciklamalar aparatta gosterilmistir.
Beyitlerin dil ici gevirileri yapilmis ve ardindan “agiklamali dizin” ¢alis-
maya dahil edilmistir. Ayrica kitabin sonunda ayrintili bir kaynakca da
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okuyucuya sunulmustur. Calismanin sonunda gesitli acilardan 6nemi tize-
rinde durulan ve metne esas teskil eden Michigan Universitesi niishasinin
tipkibasimina da yer verilmistir.

Tiim bu bilgiler 15181nda uzun yillar1 kapsayan akademik birikimin
iiriinii olan Siileyman Celebi ve Vesiletii’n-necat (Inceleme-Tenkitli Metin-
Dil I¢i Ceviri-A¢iklamali Dizin) adl aligma gerek metin nesri gerek ince-
leme boliimleriyle genelgecer kabuller yerine kaynaklarin asillarina inerek
mukayeseli degerlendirmeleri ihtiva etmesi agisindan dikkat ¢ekmektedir.
S6z konusu eserin hem Tiirkliik bilimi ¢alismalarinda hem de mevlid ¢a-
lismalarinda giincelligini koruyacak temel kaynaklardan biri olarak arag-
tirmacilara kilavuzluk edecegi muhakkaktir. Bu vesileyle ilim ve kiiltiir
diinyasina bu kiymetli eseri kazandiran Mehmet Fatih Koksal’a yiirekten
tesekkiirlerimizi sunariz.

KAYNAKLAR

Koksal, M. Fatih, ve Rifat Kiitiik. “Vesiletii’n-Necat’in En Eski Niishas1 ve Sii-
leyman Celebi’nin Bilinmeyen Siirleri.” Divan Edebiyati Arastirmalart
Dergisi, no. 28, 2022, ss. 393-430.

Koksal, Mehmet Fatih. Siileyman Celebi ve Vesiletii'n-necat (Inceleme-Tenkitli
Metin-Dil I¢ci Ceviri-Agiklamali Dizin). Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2022.



